
TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - REDDING 220 SWIFT BUSHING
DIE SET

INCLUDES – Type S – Bushing Full Sizing Die Type S – Bushing Neck Sizing Die
Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years
you have seen the introduction of many new sets like the National Match,
Master Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the
category and stated desires of the customer base. The latest, the Redding,
Type S Elite die set is also a direct result of customer feedback and is
available for 85 different cartridges. The Type S Elite set is comprised of a
Type S Bushing Full Die, A Type S Bushing Neck Die and the unparalleled
Redding Competition Seating Die. All Type-S dies use an interchangeable
bushing to control neck diameter and tension to an increment of 0.001”.
Bushings are available in hardened steel but also are available with a TIN
(Titanium Nitride) coating for even greater lubricity. This allows the
handloader complete control and precision when setting the appropriate neck
tension without fear of over working the brass in the case neck. These
bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced
degree of control but significant improvements to consistency and accuracy of
the final loaded rounds.

Attributes

Name: REDDING 220 SWIFT BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019172
Mfr. No.: 60107
Cartridge: 220 Swift
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.885kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 109mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPES ELITE
Reduzierhülsensatz REDDING 220 Swift Bushing
Die Set
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des TYPES ELITE Reduzierhülsensatz REDDING 220 Swift Bushing Die
Set! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim präzisen Nachladen von Patronen zu helfen. Um die
Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Nachladens von Munition.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an eine Fachperson.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das TYPES ELITE Reduzierhülsensatz nur in Verbindung mit kompatiblen Patronen,
insbesondere der 220 Swift.
Achte darauf, dass alle Teile des Sets ordnungsgemäß montiert und fest angezogen sind, bevor du mit
dem Nachladen beginnst.
Trage beim Nachladen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeide es, in einem Bereich zu arbeiten, in dem offene Flammen oder Funken vorhanden sind.
Halte deinen Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit hast.
Überprüfe das Set auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.

Installation2.

Montiere den Type S Bushing Full Die in deiner Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Type S Bushing Neck Die an die gleiche Presse an und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Installiere den Redding Competition Seating Die in der Presse.

Verwendung3.

Stelle sicher, dass die Buchsen richtig ausgewählt und installiert sind, um den gewünschten
Nackendurchmesser zu erreichen.
Führe den Ladevorgang gemäß den spezifischen Anweisungen für die verwendeten Komponenten
durch.
Überprüfe regelmäßig die Nackenspannung und passe die Buchsen bei Bedarf an.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass gefährliche Materialien, wie z.B. leere Pulverbehälter, ordnungsgemäß entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem TYPES ELITE Reduzierhülsensatz REDDING 220 Swift Bushing Die Set
kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Nachladen von Munition oberste Priorität hat. Informiere dich
regelmäßig über aktuelle Sicherheitsstandards und richtlinien, um sicherzustellen, dass du immer auf dem
neuesten Stand bist.



Safety Instruction Guide for TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 220 SWIFT BUSHING
DIE SET
Introduction
Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 220 SWIFT BUSHING DIE SET. This product
has been designed with your safety and satisfaction in mind. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Use the die set in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.
Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent accidents.
Do not exceed the recommended neck tension settings to avoid damaging the brass cases.
Handle all components with care to avoid injury or damage.
Store the die set in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Before installation, read the entire instruction manual provided with the die set.
Ensure that your reloading press is compatible with the TYPES ELITE BUSHING DIE SET.
Securely mount the die set to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the interchangeable bushings are properly seated in the die.

Usage:2.

Adjust the bushing to set the desired neck diameter and tension.
Take care to avoid overworking the brass by frequently checking the neck tension.
Use the Competition Seating Die for precise bullet seating and to maintain consistent overall
length.
Regularly clean the die set to maintain optimal performance and prevent corrosion.
After use, disassemble the die set and store it in a protective case.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not discard the die set in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 220 SWIFT BUSHING DIE
SET, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer support for assistance. Ensure that
you have the product details ready for efficient service.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can help ensure a
safe and enjoyable reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el set de dies Redding Tipo S Elite Bushing Die Set 220 Swift. Este manual está diseñado para
proporcionarte información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, de acuerdo con
las directrices de seguridad del consumidor de la Unión Europea (EU GPSR). Por favor, lee atentamente esta
guía antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de cada uso. Inspecciona visualmente los dies y
los casquillos para detectar cualquier daño.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables. Este producto no es un juguete
y debe usarse solo por adultos capacitados.
Si sientes que el producto no funciona como se espera, deja de usarlo y consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo de los Dies:

No fuerces el die en el prensa. Asegúrate de que esté correctamente instalado y ajustado.
Evita el contacto con la piel de los casquillos recubiertos de TIN, ya que pueden ser resbaladizos.

Uso de los Casquillos:

Utiliza solo los casquillos compatibles con el set Tipo S Elite.
No utilices casquillos dañados o desgastados, ya que pueden comprometer la seguridad y
precisión.

Precauciones al Recargar:

Sigue siempre las instrucciones del fabricante para la recarga de cartuchos.
No sobrecargues el latón en el cuello de la cápsula. Asegúrate de que la tensión se ajuste
correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die de tamaño completo en la prensa y asegúralo firmemente.
Instala el die de tamaño de cuello y el die de asiento de competición de la misma manera.

Uso del Set:2.

Selecciona el casquillo adecuado para el cartucho que estás utilizando.
Ajusta el casquillo para controlar el diámetro del cuello y la tensión a un incremento de 0.001”.
Realiza pruebas con cartuchos de muestra para verificar la precisión antes de proceder con la
producción en masa.



Mantenimiento:3.

Limpia los dies y casquillos después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el set en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y condiciones extremas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente del producto que esté dañado o que ya no necesites de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga y asegúrate de seguirlas.
No tires los componentes en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de desechos
peligrosos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier consulta
relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado y asegúrate de seguir todas las recomendaciones
para garantizar un uso seguro y eficaz del set de dies Redding Tipo S Elite Bushing Die Set 220 Swift.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del
Set di Punzoni con Bussola TYPES ELITE REDDING
220 SWIFT BUSHING DIE SET
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Punzoni con Bussola TYPES ELITE REDDING 220 SWIFT BUSHING DIE SET. Questo
prodotto è progettato per fornire prestazioni elevate e precisione nel dimensionamento delle cartucce. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto, in conformità con le normative sulla sicurezza dei prodotti
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il dimensionamento delle cartucce.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Usa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
Segnala qualsiasi incidente o prodotto difettoso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare i bushings; segui le specifiche del produttore per il loro utilizzo.
Assicurati che i bushings siano installati correttamente prima di iniziare il processo di dimensionamento.
Non utilizzare il set di punzoni in ambienti umidi o bagnati.
Evita di toccare le parti mobili durante l'uso per prevenire infortuni.
Quando non in uso, riponi il set in un luogo sicuro e asciutto per evitare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dei Bushings:1.

Seleziona il bushing appropriato per il calibro della cartuccia.
Inserisci il bushing nel die di dimensionamento, assicurandoti che sia ben fissato.

Dimensionamento delle Cartucce:2.

Posiziona la cartuccia nel die.
Aziona la pressa di ricarica lentamente e uniformemente per dimensionare la cartuccia.
Controlla frequentemente la tensione del collo e il diametro per garantire precisione.

Verifica della Precisione:3.

Dopo il dimensionamento, controlla le dimensioni della cartuccia con strumenti di misurazione
adeguati.
Effettua eventuali regolazioni necessarie utilizzando bushings di dimensioni diverse.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore presso il
quale hai acquistato il set di punzoni. È importante avere sempre a disposizione un contatto per affrontare
eventuali preoccupazioni relative alla sicurezza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Punzoni con
Bussola TYPES ELITE REDDING 220 SWIFT BUSHING DIE SET. La sicurezza è una priorità; pertanto, è
fondamentale rispettare tutte le linee guida e le precauzioni indicate in questa guida.



Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING
DIE SET
Introduktion
Tack för att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET från Redding. Denna produkt har utvecklats med fokus på
säkerhet och prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs
noggrant igenom följande säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd aldrig en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller incidenter som involverar produkten till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen under användning.
Använd handskar för att skydda händerna från smuts och skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Följ alltid de rekommenderade inställningarna för bushingdie för att undvika överansträngning av hylsan.
Kontrollera att hylsan är korrekt placerad innan du börjar ladda patroner.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bushing die:1.

Skruva fast bushing die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att bushing är korrekt installerad och sitter fast.

Användning av bushing full sizing die:2.

Placera hylsan i die och tryck ner handtaget för att forma hylsan.
Kontrollera att hylsan har rätt storlek efter varje användning.

Användning av bushing neck sizing die:3.

Använd denna die för att justera hylshalsens diameter och spänning.
Justera bushing för att uppnå önskad halsdiameter.

Användning av Competition Seating Die:4.

Använd denna die för att säkert sätta in projektiler i hylsorna.
Kontrollera att projektilerna är korrekt placerade innan du släpper trycket.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta alla trasiga eller oanvändbara delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och riktlinjer för avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök tillverkarens
webbplats. Se till att alltid ha ditt inköpsbevis tillgängligt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det hjälper du till att säkerställa en säker och
effektiv användning av TYPES ELITE BUSHING DIE SET.
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